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VOORWOORD.  

Dit stichtelijk hoekje werd steeds en. aoy in Ilaticu 

sou dour (jeestelijkeu uh door leekeu hooy y(•schat en 

(jeicaurdeerd. Hel bevat in de Kvanyelische Gelijkeuis-

sm of dm (jenamnde Parabels, uien uuuj zeggen, da 

kern 'Ier goddelijke leer eau onzen Heer J. C'. 

Daar onze lieve Heer en Zaligmaker meestal op 

een gemeenzamen en zeer eenvovdiyen toon, in gelijke-

nissen, tot zijne leerlingen, tot sclirij'lyeleerden en 

J'arizvers, doch vooral tot het uiingeletterde joodsche 

volk sprak, heeft Pater Huongiuochi dat zoo ook in 

zijn opstel onyekmisleld, in onopgesntukle laat en slijt 



VI. VOORWOOKH. 

H'ct'i'tjcijcAU'ii. .1/iun* I/ij oiiixchyijfl dat zon tiiccstvvtijk, 

Wekt er znlke opwekkende, stdke roerende toepemingeu 

en ledelesten nit, delt n dat alles zoo vaderlijk, 300 

aemschoinceud voor, ah Karei yij oor- en ooggetuige run 

zoo vele gewijde draum'n. IFeahcdve uien al heel hard-

vochiig ja gevoelloos zou moeten wezen, wederhield men 

soms zijne tranen hij het nandaehiig lezen h. v. der 

gelijkenis van den verloren Zoon, van den goeden herder 

eu mu vele andere dezer evangelische Parnhels. 

Afgezien van deszelfs belangrijke, hoofdstojlelijke 

waarde, wordt dit werkje van den vromen en zeer 

geleerden pater Jezuïet nog geroemd om het eenvoudige, 

iiaiuurlijkvloeiende en zuivere van stijl en laai; zoodat 

i'u meer èn mingeleiterden, die prijs stellen op het 

ongekunstelde, op het zuivere, op M niet verbasterde, 

op duidelijkheid, ran taal en stijl en vorm, er ook in 

dit opzicht lust en behagen in vinden. 

Be vertaler heeft de eigenschappen van hel oor­

spronkelijk Ilaliaansehe in zijne overzetting, naar zijn 
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/if.tl vermogen immer hdracld en in hei nn// qchavclcii: 

met andere woorden : hij heeft mor zooveel hij vid en 

I kon, zijne vertaling op gelijken leent geschoeid. Tlij 

heeft zich voorgesteld de rrang te heantiroorden : hoe 

zon de eerwaardige ItaliaanscJ/e poter Jezv'iei zich heh-

hen uitgedrukt, hadde hij zijn nitiimntei/d irerkje in 

Nederlandsche temt en. ntijt genehreren. 

FM zoo mof/E dit nntl/F/ hoekje in veler handen 

1'07iieH, het moge strekken tof Gods Meerdere eer en tot 

hrU ran crlc zielen ! 

Dl- \ Kli'l'.vLKK. 

. . , 

- I 




